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oys q(ue osS de(us) arnlgo g(ue)r guysar

Dirdes ateira du e mha senhor
Rogou(os) ora. g(ue) por qual amor
Uos ey Ihi queyrades tanto rogar
Quesse doya. iado meu mal.

E dirdes hi tenheu. gq(ue) mi fara.
D(eu)s gra(n) be(n) poy la podedes ueer
E amigo Punhade(n)Ihi diz

Poys tanto mal sofro. gra(n) sazo(n) a.
Quesse doyaia domeu mal

E poys g(ue) u(os) d(eu)s aguisar dir hi
Tenheu. q(ue) mi fez el. hi mui gra(n) be(n)
E poys sabedelo mal g(ue) mi uen.
Pedidelhi mercee p(or)mi

Quesse :?
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Poys g(ue) u(os) de(us) amigo g(ue)r guysar
Dirdes ateira du e mha senhor

Rogou(os) ora. g(ue) por qual amor

Uos ey |hi queyrades tanto rogar

Quesse doya. iado meu mal.

Poys gue vos Deus, amigo, quer guysar
d?irdes ateirad?u é mha senhor,
rogo-vos ora que, por qual amor

vos ey, Ihi queyrades tanto rogar

gue sse doyaiado meu mal.

E dirdes hi tenheu. g(ue) mi fara.
D(eu)s gra(n) be(n) poy la podedes ueer
E amigo Punhade(n)lhi diz

Poys tanto mal sofro. gra(n) sazo(n) a.
Quesse doyaiadomeu mal

E d?irdes hi tenh?eu que mi fara
Deus gran ben, poy-la podedes veer;
e, amigo, punhad?en Ihi diz,

poys tanto mal sofro, gran sazon 4,
gue sse doyaiado meu mal.

E poys g(ue) u(os) d(eu)s aguisar dir hi
Tenheu. q(ue) mi fez el. hi mui gra(n) be(n)
E poys sabedelo mal g(ue) mi uen.
Pedidelhi mercee p(or)mi

Quesse :?

E, poys que vos Deus aguis?ar d?ir hi,
tenh?eu que mi fez El hi mui gran ben;
e, poys sabede-lo mal que mi ven,
pedide-lhi mercee por mi,

QUESSE ... e et e et e et e e e e
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